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Precisa
B The Balance of Quality B

Der unten aufgefiihrte Hersteller erklart hiermit in alleiniger Veranwortung, dass
Le fabricant sous-titré déclare par ce document sous sa seule responsabilité que

The sub-titled manufacturer declare herewith under his sole responsability that

die nichtselbsttatige Waage
linstrument de pesage a fonctionnement non automatique
the non-automatic weighing machine

Precisa

Serie 320 XB/XT 1P42

dem in der Bescheinigung Uber die Bauartzulassung beschriebenen Baumuster, sowie den geltenden
Anforderungen der EG-Richtlinien 89/336 EWG, 73/23 EWG sowie den Europaischen Normen EN 50081-1, EN
50082-1, EN 55022, EN 60529, EN 61010 entspricht.

correspond aux I'échantillon d'écrit dans I'attestation d'approbation de modeéle, au décrets 89/336, 73/23 CEE et la
norme Européenne EN 50081-1, EN 50082-1, EN 55022, EN 60529, EN 61010.

corresponds to the production model described in the type approval certificate and with the requirements of the
Concil Directive 89/336, 73/23 EEC as well as EN 50081-1, EN 50082-1, EN 55022, EN 60529,
EN 61010.

Der genannte Hersteller stellt folgende technische Unterlagen zur Verfugung:
» Bedienungsanleitungs Dokumentation der Vorkehrungen zur Sicherung der Konformitét.

Le fabricant tient a disposition les documentations techniques suivante:
s Mode d'emploi » Prescriptions des mesures assurant la conformité.

The manufacterer has the following technical documentation at disposal:
= Operating instructions = Description of the conformity ensuring.

Date 15. May 2003 Signature: . ‘&
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